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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
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Delivery Note

Kuiden-Hz,
Customartlo,
Ho.da cisat,

20014

N8I

8227868

T N e

§) Llaferar-Nr.

Lisfarschein
Supplier No. Delivery nota
Cads foumlsseur Bon de livralsan Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Oder/Commanda 10} Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsepa Aufirags-Nz,
Your Reference Addillonal Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votrs référence 5500037704 0000 Indic. complém. elient Nolre d8pariement TéL/Fax intéme Notre ordre no.
0000007997 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition | frel  20){ unfrel 21} Verpackunpgsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
fomra_rgier HIVO . ?r:]:cu ::gadlg mz'::h:iu’emballaga iirgﬁﬂrllgl'l‘;:rﬁ Tenvol brutto/gross/bnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.973 1.763
25) Versandanschhif/Shipping AddressiAdrasse d'expédition 26} Abladostefle/Unioad L ion/Lleu da décharg:
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Matera¥TellMr, 26) MaterialMaterialiRéférence 30y Menge 31) Elnheit
Hem Customer Part No. Bezelchnung/Meseripllon/Dascription Quantity Unit
Posle Référence du client Produkilonscharge/Praduction baich/fLot du producilon Quantitd Unité
010 2506423191 107787-02 250 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer I
GMH 236776 9 471411
5000007860
20MnCrS5 KUEHN E+NAGEL s..I.
GCG 805000-02 ACCETTAZIONE MERCE
tita dichi ;
020 2506423191 107787-02 S §8° 250 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter Tipo Imballaggio: '
GMH 236776 9 471411 Svaniill et
5000007861 Canformita alle schedp d'ifiballo: _@
20MnCrs5 oataco: | [
GCG 805000-02 o gls [ 8
15/62 161 § 2 pc
HESON 15/62 —
Gesamtsumme/Total quantity 50D pc
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or devlating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitp:/fiwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currenicy: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvagel Urnfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M



Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformiechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-StraRe 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A. |

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
‘5) Llaforar-Nr. - = Llafarscheln
Suppller No. Deallvacy note
Code foumisseur Ban de Invralson
91001046
10) Jhr Zelehen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtaliung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsers Auflrags-Hr.
Your Reference Addilonal Customer Data Qur Cepartment Phone/Fax Extension Cur Omder No,
Volra référence 5500037704 00001 Indic. complédm. cllent Notre départemant TélFax Inéme Netre ordra no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50136854
19) VersandartWay of ShipmentMeda d'expédillon| frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kaf Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franca | portdo Mods dembalizge \dentification de lenval Brutiorgross/brst netio/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.973 1.763
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladastellsfUnlead Lacation/Liau da dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 108
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28} MalerdalTell-Nr, 20) MaleralMaleralRéférence 30} Monge 31} Elnheit
ftern Customer Part No, a JascriptionfDescription Quantlty Unit
Posie Référance du clfent Produkiionscharge/Production batch/L et du production Cuonlits Unié
010 25068423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 9 471411
20MnCrS5
GCG 805000-02
[tem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain slze 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Hardness (HB) HB 190 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % Si 0,100 % Mn 1,200 % P 0,016 % g 0,025 %
Cxr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,007 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,001 %
c 7,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm i s 3 5 7 =} 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 36,3 34,3 32,5 31,6
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Mimchen, Curency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsshe Bank AG, MOnchen, Cumency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M, Anlsits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brllcher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003993 vom 14.05.2018

Ludwigsburg, 14.05.2018
Seite 1 von 1

(AR

18-003093

4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonchsiant toute
genteiligen Abmachung dan Beslimmungen des clause contraire, & la Convention refative au

86920 Denklingen Ubereinkommens CGber den Befdrderungsverdrag contrat de  transport  infemnatianal  des
im Intern. Strafenghterverkehr (CMR). marchardisas par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire & Frachifhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. BOE013-Go0108
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

Or/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zoit! Temps
Dakm/Date  17,05.2018

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de Ja prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifahrer / Transperteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempasl des Absendars
Signature et timbre laxpéditeur

Ot/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Peutschiand Zeit / Temps B\Rl%rsbeartglslee?ggsim?{::g g:rs\ g:ﬁ::rﬁﬁ?: i
Datum/Date  44,05.2018
5 Beigafiigte Dokumente / Documents annexes
Pos, ZelcherVNr. Anzahl der LM At der Verpack Bezsich des Gut Gewicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Msa:ans ert numeéros 1 Nombre :;s calis 12 Modeea;fa?nrg;ralg‘gg 13 Nz‘lz:rla ;;J :;gm::ch:nzfsa 14 Poldls, kg 15 cbm
1 82273457 2 COLLI Getriebeteile 1.966
2 B2278528 1 COLLI 980
3 82278676.-7-8-9-81 5 COLLI 6.046
4 82278683 2 CoOLLl 1.973
5 82278688 5 COLLI 4.898
6 82278779 9 CoLLl 8.770
5 H
S 24,00 COLLI 23.634,00
16 Anweisungen das Absendars 17 Angaben zur Emmittung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen
von bls km
GEL 55
Lo 2 PIAIE 7y
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Veralnbarungea@@%u [0 #icnﬁ tes ) )'.’6 T RIS
unfrei - Rechnung an Empfinger Via det &
Amfliches Ki ich Nutzlast Int “‘\“
19Kfz ches Kennzeichen utzlast In MP&‘ 1 -
Anhénger ) e @ d\ "
Fahrer :'f?;bg»nv{ BT "1 :(’a - Eﬁﬂt\ta
Benutzter Granzib Gut 15093085t WL piuns Dat
22 Benutzter Grenz(bergang 27 che l{p‘ﬂqg@ﬁéc E?\'Z%‘éa'srﬁlie Btu ate
Ve
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-71634 Ludwiashurg

Unterschrifl und Stempasl des Fracht{iihrers
Signalure et limbre du transperteur

170026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel das Empféngers
Signature et tmbre da destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 61-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 80480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



